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Bienvenue chez Contura !

Bienvenue dans la famille Contura | Nous esperons
que votre nouveau module Wifi vous procurera entiere
satisfaction. Pour effectuer une installation correcte,
nous vous recommandons de lire le manuel dans sa
totalité. Conservez le manuel dans un endroit sUr et
facilemnent accessible. Le manuel peut également étre
télécharge sur le site Web Contura,
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1 Introduction

Informations importantes

Linstallation doit étre effectuée par un technicien agréé car elle
implique une intervention sur le poéle.
Déclaration CE voir manuel pour le poéle Contura 101.

Recyclage

Informations pour un recyclage correct du produit conformément a la
Directive 2012/19/UE

Lorsque I'appareil est usagé, ne pas le jeter dans les ordures
ménageres.
Il devra étre déposé dans un point de collecte de déchets spéciaux
ou chez un revendeur proposant ce type de service.
I | ¢|imination non conforme du produit par I'utilisateur entraine
I'application de sanctions administratives prévues par la |égislation en vigueur.



2 Raccordement au poéle

Contenu du module Wifi

Support module Wifi
Module Wifi

Cable de communication

B W N =

Adaptateur secteur

®

Un code est indiqué au dos du module Wifi. Il sera utilisé
plus tard pour la connexion de I'application.

Adresse MAC XXXXXXXXX XXX o
REG.COD XXXXXX =




1. Raccordez le cable de communication a la carte

2. Faites passer le cable de communication a

électronique. Veuillez noter que les unités sont
protégées par clé.

travers les orifices carrés. Raccordez le cable

de communication au module Wifi. Lors du
raccordement du cable de communication a la carte
électronique, le module Wifi est alimenté par le
poéle, aussi longtemps que ce dernier est allumé.
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3 Connexion du module Wifi & Internet

Raccordement du cable de communication

Raccordement électrique

POWER Diode verte : Indique que le module Wifi est connecté a la source d'alimentation.
. SERVER REMOTO Diode orange : Indique qu'il est connecté au réseau Wifi.

. ACCESS POINT Diode orange : Statut de configuration et d'activation du POINT D’ACCES. Diode
clignotante au démarrage. Diode fixe lors de la configuration et de I'activation.

v w N

6. INTERNET Diode orange : Diode fixe connecté au réseau Wifi. Diode clignotante essaie d'établir une
connexion avec le réseau Wifi

7. RESET Réinitialise le module Wifi et active I'état de la configuration

|
\\ // La connexion du module Wifi a Internet peut également se faire sans raccordement au
_ —_poéle. Dans ce cas, I'adaptateur secteur doit &tre utilisé. Le cible de communication n’a
pas besoin d'étre raccordé et aprés connexion a Internet, connectez le module Wifi au

poéle, voir le chapitre « Raccordement au poéle ».

' Assurez-vous qu'il existe un réseau sans fil disponible.
' Vérifiez que la LED verte (POWER) est allumée.

' Ala mise sous tension, la LED orange (ACCESS POINT) clignote pendant environ 5 secondes, puis
s'allume. Si elle continue a clignoter, appuyez sur le bouton de réinitialisation pendant quelques
secondes.

' Un module Wifi est requis (PC/tablette/smartphone) et doit étre connecté au réseau sans fil.
Connectez votre PC/tablette/smartphone au réseau sans fil PLT-WIFI_XXXXXXXXXXXX créé par
le module Wifi.



Ouvrir Internet avec votre PC/tablette/smartphone) : http://192.168.1.1
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Status Current configuration:

WIFi Configuration Mode: Access Point

SsiD: PLT-WiFi_000780D92DAF
BSSID: 000780D92DAF

Channel: a

Security: Open

Sélectionnez Wifi Configuration dans le champ de gauche.

WF121 *

(€) 0.4 2By @ | Qsesren M

— Station configuration:

WIFi Configuration Available networks: Select anetwork... [
" Manual SSID

Sélectionnez le réseau sans fil disponible sous « Réseaux disponibles ». Entrez le mot de passe
pour le réseau Wifi, puis appuyez sur « Connect ».

W_
@ ® £ 192.168.1.1/sta.html | @ | Q search W

- Station configuration:

WIFi Configuration Available networks: My_WiFi B

Passwor: E—

Une diode orange (ACCESS POINT) s'éteint et une autre diode orange (INTERNET) clignote pendant quelques secondes
avant de s'allumer en permanence pour confirmer que le module Wifi est correctement connecté a Internet.



4 Appli et configuration

L'application « Fire Wi-Fi Easy » est disponible pour les smartphones Android et I0S.
Téléchargez et installez I'application « Fire Wi-Fi Easy ». Sélectionnez une langue pour I'application.

L NIV

EfEsTo @ _ _ Pour plus d'informations sur

I'application, consultez la rubrique
Aide « Aide » et chaque contenu.

Liste des contenus

Inscription
Connexion

Récupérer le mot de passe
Modifier le mot de passe
Liste des poéles inscrits.
Ajout d'un poéle
Suppression d'un poéle
Gestion d'un poéle

Gestion du chronothermostat

Inscription

Pour pouvoir utiliser Iapplication, il faut tout
diabord effectuer la souscription d'un contrat
diusage. Dans la page dinscription, se trouve un
formulaire & remplir en tous points, avec une

n o <

Changer de langue

Accedi

EFESTO @ EFESTO EFESTO

Registrati
Recupera password

1 Cambia lingua ~

| Indirizzo email

#* | Password

oppure registrati

| Indirizzo email

#* | Password

oppure registrati

Efesto 2016 - Tutt | dirit riserva Efesto 2016

Note legall

Accedi

Registrati

Recupera password
1 Cambia lingua ~

M BHS
English

Deutsch

HWmE

Espafiol

Frangais

Portugués

Nederlands

| Indirizzo email

#* | Password




Enregistrez votre adresse e-mail avec un mot de passe. Un e-mail sera envoyé a votre adresse
avec le lien pour confirmer votre abonnement. Connectez-vous ensuite avec votre abonnement.

Inscription

Complétez les informations suivantes pour
créer un nouveau profil
Les champs marqués par * sont

obligatoires.
| Adresse e-mail

E-mail
#* | Mot de passe E-mail

Mot de passe *

Mot de passe

ou vous inscrire

Le mot de passe doit contenir entre 4 et 16
caractéres

Confirmez le mot de passe *
Confirmez le mot de passe

3 Jaccepte le traitement des données &
caractére personnel (D.Lgs. 196/2003).

© Efesto 2016 - Tous droits réservés © Efesto 2016 - Tous droits réservés

Note: Notes légales

mn @ < mn @ <

EfEsTo

X | Aryesse e-mail

* passe

ou vous inscrire

© Efesto 2016 - Tous droits réservés

Note:

&l

-

2NN -

f=STo

Prudence

Vous n'étes pas encore
activé votre utilisateur.
Un message
électronique a été
envoyé a votre adresse
avec le lien pour
confirmer votre
abonnement.

© Efesto 2016 - Tous droits réservés

Note:

LI} o <




Ajoutez les données comme ci-dessous, puis appuyez sur « Ajouter un poéle ».
Pour gérer le poéle, choisissez le poéle en question. Vous trouverez également
des conseils et des explications sous « Aide » a la page 13.

Ajoutez le poéle

Complétez les informations suivantes pour
ajouter un podle.

ILes champs marqués par * sont
obligatoires.

Code de I'article *

XXXXKXXXXXXXX v

Numéro de série *

XXXXXXX v

Adresse MAC *

[
709130010008 ==

XXXXXXXXXXXX

I

Saisir seulement des chiffres et des lettres,
sans le caractére "

Code denregistrement *

I

XXXXXX

Nom *

XXXXXXX v

(ex. "Podle chalet & la montagne” ou "Poéle

g
S

AL

Ajoutez

© Efesto 2016 - Tous droits réservés

Notes légales

s EFeST
:

Poéles actuellement
enregistrés

886BOFF2DC27 Tee

Nom propre du poéle
(facultatif)

© Efesto 2016 - Tous droits réservés

Notes légales



Pages sur lapplication

1356 @ N N+

® S ¢
Fumées Amblante  Puissance réelle
EY 19
Etat
Etat actuel

Allumer maintenant

mn (o] <

Allumer/éteindre le poéle
Etat du poéle

1356 @ N N+

® S ¢
Fumées Amblante  Puissance réelle
Etat
Etat actuel

Allumer maintenant

mn (o] <

1356 @ N N+

Puissance

oo

Canalisation 1

240

L R N ST

mn (o] <

Régler la puissance
Régler la vitesse du ventilateur

1357 @ N N+

Programme 1

O Programme activer

O Lundi

O Mardi

O Mercredi
OJeudi
OvVendredi
O samedi
O Dimanche

Configurer les horaires

Allumage
06:00

Arrét
10:50

mn (o] <

1357 @ N N+

Canalisation 1

8:0

Température d'ambiante

Régler la puissance
Régler la température ambiante

1354@ N N -

EfEsTo

Aide

g "

Liste des contenus

Inscription
Connexion

Récupérer le mot de passe
Modifier le mot de passe
Liste des poéles inscrits.
Ajout d'un poéle
Suppression d'un poéle
Gestion d'un poéle

Gestion du chronothermostat

Inscription

Pour pouvoir utiliser I'application, il faut tout
drabord effectuer la souscription d'un contrat
dusage. Dans la page dinscription, se trouve un
formulaire & remplir en tous points, avec une

n (@] <

Vous trouverez des conseils et des
explications pour chaque contenu sous
« Aide »

Chronothermostat



5 Depannage

Probleme

Solution

La diode pour POWER n'est pas allumee.

* Assurez-vous que le poéle est allumé.

*  Adaptateur secteur connecté (non requis si le
module Wifi est raccordé au poéle.

*  Cable de communication branché.

Au premier démarrage, la diode ACCESS
POINT ne sallume pas.

Appuyez sur Reset et recommencez I'installation.

La diode ACCES POINT clignote.

* Vérifiez la couverture et les pare-feu réseaux.
*  Recommencez I'installation.

*  Contactez le technicien agréé si le probléme persiste.

Apres linstallation, la diode pour INTERNET
n'est pas constamment allumée.

*  Vérifiez la couverture et les pare-feu réseaux.
*  Recommencez I'installation.

*  Contactez le technicien agréé si le probléeme persiste.
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